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wyrazania, stosowania tych mysli. I po co wreszcie o téj ,,wagle-
dno$ci” mowié w tak popularném dzietku, skoro nie ma moznosci
wyczerpania przedmiotu ze stanowiska wlaSciwdj logiki? Wy-
rézniajacym sig¢ ustgpem w té) czeSei drugiéj, jest rozdzial o wia-
sno§ciach jezyla polskiego (str. 53—04) opracowany jasno, grun-
townie i wyczerpujgco; nie czujemy tu woni owego scholastycyzmu,
co tak wyraZnie dolatuje z innych ustepéw, a natomiast czytamy
zywyi pouczajacy obraz ducha jgzyka polskiego.

Najkrécej i najogélniéj opracowana czgSC trzecia, w ktoréj
mowa o rodzajach i gatunkach utworéw prozaicznych; poprzedza
ten podziat wzmianka o stylu prostym, Srednim i wzniostym, je-
szeze przez $wigt¢j pamigei Dyonizynsza z Halikarnasu, wprowa-
dzony do nauki. ‘'roisty ten podzial, moglby jua pozostaé w cie-
niu, gdyz przy dzisiejszych warunkach pisarstwa, przy rozmaito-
$ci tredci, a ztad koniecznéj rozmaitosci stylu, predzej trzydzieSci
niz trzy gatunki wyliczyCby nalezato. Nie czytamy natomiast
ani wspomnienia Zadnego o zastosowaniu stylistyki do literatury;
nie ma podziatu pisin na prozaiczne i poetyczne; o wierszu, jako
formie poezyi, jako o rzeczy znanéj mowi sig na str. 189 (zadania
do przerabiania wicrszy na proze), a teoryg nie objete weale, co
to jest ten wiersz 1 ta proza? Wyszczeg6lnienie utworéw proza-
icznych niedostateczne, a definicye zbyt ogélnikowe. Nie ma np.
wzmianki, co to jest: monografia, krytyka, recenzya; albo: dziennik,
2asopismo, gazela, encyklopedya it.d. ktére przeciez do ,,rodzaju
pism” naleza 1 to do pism, ktéryeh nazwy nieustannie o ucho
dziecka sig obijaja? Tak, ze w ogdlnoSei zakres i samo opraco-
wanie ,,Stylistyki” nie odpowiada weale warunkom wyktadu, gim-
nazyalnego. Ale za to wielka zalete teco dzietka widzimy w eay-
stoSci i pigknoSei polszezyzny, w potoczystosei i lekkosei opowiada-
nia, co jak si¢ zdaje, czynitoby dostgpném ,, Stylistyke” p. M. do
wykladu na naszych pensyach zenskich.

Wreszcie wielkg zaletg dzietka stanowig 1 wypisy, obejmujgce
wigksza potowg ksiazki (od str. S3—188), wypisy te, z matemi wy-
jatkami, sa nowe, weale stosownie i starannie dobrane.

Anloni Bqdzkiewioz.

Zrodla do dziejow Kurlandyi § Semigalic = ezaséw Karola
krolewicza polskiego, ksiecia saskieqo, = autentycznych korres-
pondencyj ogloszone przez E. T. w Krakowie 1870, »,

131 sir. w Sce.

: Materyat ol),jgt_\,'JpO\\'):@szy_ln zbiorem ukazal sig juz poprze-
dnio, wydany przez Yopacifskiego, cztonka archeologiczndj kom-
missyi w Wilnie. Lustachy hr. Tyszkiewicz, nie czujge sig skrepo-
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wanym pracg swego poprzednika, przygotowal w innéj formic wy-
danie tego samego materyalu ktory byt przed laty kilkoma dal Fo-
pacinskiemu do opracowania dziejow krolewicza Karola Kurlandz-
kiego. Wedlug stéw hr. Tyszkiewicza, stosunek wzajemny jednéj
pracy do drugjéj jest nastepujacy: p. Yopacinski wydat udziclone
sobie'z avchiwum rodzinnego hr. Plateréw materyaly do dziejoéw
Karola ks. Kurlandzkiego i ogtosit takowe bez zawiadomienia czy-
telnika, iz je posiada z rak hr. Tyszkiewicza; nowy zas wydawea
Eustachy br. Tyszkiewicz nadat swéj pracy ksztalt i redakeyg od-
mienng, gdyz zrodta spisane w francuzkim jezyku, podat w przekta-
dzie polskim.

Zbiér powyzszy, w ozdobném i staranném wydaniu, jest cen-
nym przyczynkiem do dziejow polskiego krélewicza. Wydawea we
wstepie podal w gtéwnych zarysach dzieje Kurlandyi, do ktovéj wy-
borem stanéw kurlandzkich powotany zostal na ksigeia, zostajacego
w lennéj zawisto$ei od korony Polskidj, syn Augusta IIT krolewicz
Karol. Wstep uczy ezytelnika bardzo jasno, w skutek jakich
zmian pohityceznyeh zasiadt na ksigzecym tronie Birona mlody, dwa-
dzieScia sze§¢ lat zycia liczacy krolewicz Karol. Autor nakreslit
takze dzieje osobiste samego ksiecia kurlandzkiego, = caty dbalo-
Scig pozbieral szczegdly co do wyboru i wyjazdu ks. Karola do Mi-
tawy, umieszezajac miedzy innemi diaryusz inwestytury, ktéra sig od-
byta w Warszawie S stycznia 1759 r. i diaryusz podrézy az do Mi-
tawy, gdzie Karol stanat 29 marea t. r.

Te wstgpne wiadomosei dozwalajg ezytelnikom pomiarkowadé
sig w dlugim rzedzie listow, umieszezonych pod 40 numerami. Korre-
spondencya ta stuzy jako zrédto do historyi krolewicza irzuca wiele
Swiatta na burzliwe koleje, jakie przechodzit syn Augusta LI Iarol.
Wiasne wyznania, spostrzeZenia, wlasne uwagi 0s6b wystepujacych
na widownia polityczng i przyjmujgeych udziat w wypadkach, zaw-
sze stanowiC bedg prerwszorzedne zrodlo, ile ze odslaniaja niejasne
dla postronnych widzéw sprezyny dziatania politveznego.  Wigksza
ezgSC listéw pisana jest przez Karola do Konstantego Platera woje-
wody Mscistawskiego. Do roku 1762 odnosi sig tylko o§m pierw-
szych numerdw, wyjadniajacych rzady Karola juz na schylku bedgcee,
4 Wiosng bowi¢m nastepnegzo roku zniewolony byt ustapi¢ ksigze
kurlandzki. Pozostata korrespondencya obejmuje dzieje osobiste
Karcla w r. 1763, w ni¢j mieszeza sig szezegOly co do pobytu ks.
kurlandzkiego w Teplitz i Dreznie, z nidj takze czerpaé mozna wia-
domosei o nadziei, jaki¢j ksiaze zywié nie przestawat i ktorg poduie-
cal przyjazoy mu wojewoda Plater, — niechybnego powrotu do
rzadéw,

Monografix wzbogacona jest rycinami, ktore przedstawiaja
monety Karola jako ksiecia Kurlandzkiego i picczgeie stanu, ksigstw
Kurlandyi i Semigalii. Catosé stanowi wiclce pozadany przyczynek
do d'l-ltf_.l_()w polskich z XVIII stuleeia, ktore jak wiadomo, w tak
anaczocy czgsel jeszeze nie zbadane, spoczywajg w ukryciu w o archi-
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wach prywatnych zamknigte: w korrespondencyi, pamigtnikach
i nie wydanych dyaryuszach.
v

Nowo ogloszone wiadomoscr o Slowianach i Rusach
ze zrédet arabskich.

Znany oryentalista p. Chwolson professor uniwersytetu peters-
burskiego, ogtosit na obchod 50-letniéj rocznicy zalozenia tegoz
uniwersytetu, wyjatek z niewydanego dotad rekopisu pisma arab-
skiego z poczatkn Xgo wieku Jbn-Dasta (Abu, Ali Achined Ben-
Omar), wraz ze swojém tlomaczeniem i obja$nieniami. Peters-
burg 1869. _ j

Rekopis pochodzgey z XIV, XV lub moze XVI wieku, znajdu-
je sig w muzeum brytafiskiem (pod. Nr 23378) i zawiera siodma,
czg§¢ dzieka stanowigcego rodzaj encyklopedyi llistor_yczno-gcogru-
ficznéj pod tytulem arabskim, ktéry w tlomaczeniu brami: Ksigga
drogocennych kosztewno$ci. PoniewaZ autor wspomina w swém
dziele o swojéj pielgrzymee do Mekki w r. 903, a piszac o Rusach
nie wzmiankuje o napadzie ich na potudniowe wybrzeza morza Ka-
spijskiego, ktory nastapit wr. 913, p. Chwolson czas napisania
dzicta oznacza na lata od 903 do 913.

Ogtoszony przez p. Chwolson wyjatek zawiera wiadomoSci
o Chazarach, Bartasach, Bolgarach, Madjarach, Stowianach 1 Ru-
sach. Rozdziaty 5ty o Slowianach i Gty o Rusach tak brzmia:

Rozdziak piaty. Ziemia stowianska. § 1. Od ziemi Pieczyn-
gbw do ziemi Stowian, 10 Jdni drogi. W krajach bliskich ziemi slo-
wianskigj, jest miasto zwane Wi-i. Droga tedy idzie po stepach,
po bezdrozach, przez wody i lasy drzemigce. Ziemia Stowian jest
rownina lesista, zyja oni w lasach. § 2. Stowianie nie maja
winnic ani rvoli. Robig z drzewa rodzaj kubtéw w ktérych
mieszczg sig ule pszczolne i zbiera sig miéd. Te kubly LWg
sig wlilszez; kRazdy zawiera w sobie okoto 10 kruzek miodu. Zajmu-
J4 sig téz wychowem $wiii i owiec. § 3. Ciata umarlych pala. Po
umartym kobiety kalecza sobie nozem rgce i twarz. Nazajutrz po
spaleniu nieboszczyka, udaja sig na miejsce spalenia, zbieraja po-
piot i ktadg go w urng, ktora stawiaja na pagérku. W rok po
Smierci nieboszezyka biorg 20 kubléw miodu, czasem troche wigceej,
czasem troche mniéj, niosa je na pasirek, gdzie krewni nicbosz'cz)'v-
kka zbieraja sie, jcdz;g,. pija i‘ mzch_odzz;_sig. § 4. Jezeli nieboszezyk
mial trzy Zony, ta z mc}} ktora t\V]l)l‘(l%l. ze o szezegdlnidj lmclmfa,
przynosi na miejsce gdzie sig trup znajduje dwa shupy, wbija je kon-
cami w ziemig, potem stawia trzeci stup na poprzek, w srodku te-

goz przewiazuje sznur, staje na lawce i koniec sznura obwigzuje so-
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